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HLAVNE VLASTNOSTI

* Pruzinovy stimovac plus

* 2 fono, 4 linkové, 2 mikrofénové vstupy

* Vyvazené XLR vystupy

» vysokokvalitny perovy stimova¢ pre hladké, Cisté
krizové stimovanie (vymenitelny)

* basy, stred a vySky pre kazdy kanal

* zosilnenie, basy a vysky pre mikrofény 1& 2

» USB pripojenie

* vysokourovhovy vystup slichadiel

» Mixovanie presného bodu zaciatku prehravania zo
zadznamu

* delené cue pre sluchadla

suzemnené gramofénové konektory umiestnené na
zadnom paneli

* prispdsobitelna krivka krizového stimovaca
* vypinaci zapinaci spinac¢ pre priradenie kanala
* regulacia zosilnenia pre kazdy kanal
* 100 V~240 V 50/60 Hz (univerzalne)
» Kontrolka urovne mastra
* Vyvazeny XLR nadradeny vystup
+ 20 palubnych ovladacich
(mapovatelnych)

Digitalny BPM displej
» zabudovana DSP D Core zvukova karta
* ReZim ovladaé: USB Vystupné streamy su
smerované cez nadradeny vystup a vystupy
sluchadiel

Midi  tlacidiel

A.D.J. Supply Europe B.V. — www.americanaudio.eu — 14 MXR Navod na pouzitie Strana 3



PREVENTIVNE OPATRENIA ELEKTRICKEJ BEZPECNOSTI

Sériové amodelové Cislo tejto jednotky je

. umiestnené na zadnom paneli. Odpiste si prosim
UPOZORNENIE: ABY STE PREDISLI | | tieto &isla a odlozte si ich na budlce pouZitie.

NEBEZPECENSTVU POZIARU ALEBO URAZU
ELEKTRICKYM PRUDOM, NEVYSTAVUJTE || Gislo modelu.
TUTO JEDNOTKU DAZDU, TEKUTINAM ALEBO | | Sériové &islo.
VLHKOSTI Poznamky o kupe:
Déatum kupy
Meno predajcu

POZOR: NEPOKUSAJTE SA ODSTRANIT, ALEBO | Adresa predajcu
VYLOMIT ZEMNIACI KOLIK Z ELEKTRICKEHO
KABLA. TENTO KOLIK SA POUZIVA NA ZNiZENIE
RIZIKA URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM A
POZIARU V PRIPADE INTERNEHO SKRATU.

Telefén predajcu

POZOR: POUR PREVENIR LES CHOCS
ELECTRIQUES NE PAS UTILISER CETTE FICHE
POLARISEE AVEC UN PROLON-GATEUR, UNE
PRISE DE COURANT OU UNE AUTRE SORTIE DE
COURANT, SAUF SI LES LAMES PEUVENT ETRE
INSEREES A FOND SANS EN LAISSER AUCUNE
PARTIE A DECOUVERT.

A\

[4

AN\

[

POZNAMKA: Tento produkt vyhovuje FCC
predpisom, ked sa pouzivaju kable a konektory na
pripojenie jednotky na iné zariadenie. Aby sa
predislo elektromagneticke;j interferencii
s elektrickymi zariadeniami, ako je radio a televizia,
pouzite pre spojenia tienené kable a konektory.
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PREVENTIVNE OPATRENIA ELEKTRICKEJ BEZPECNOSTI

Opatrenia elektrickej bezpec€nosti

Blesk v trojuholnikovom symbole ma upozomit uzivatela
na pritomnost neizolovaného ,nebezpec¢ného napatia“
vnutri vyrobku , ktoré mdze mat dostato¢nu velkost, aby
predstavovalo riziko Grazu elektrickym pradom.

Pozor
RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM

NEOTVARAT

POZOR: ABY STE ZNiZILI RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM,
NEOTVARAJTE KRYT(ALEBO POLICU). VNUTRI NIE SU ZIADNE
SUCASTI, KTORE BY SI VYZADOVALI SERVIS ZVASEJ STRANY.
AUTORIZOVANY PREDAJCA SPOLOCNOSTI @ American Audio.

Vykriénik v trojuholnikovom symbole je uréeny na upozornenie
uzivatela na pritomnost doélezitych prevadzkovych a udrzbarskych
pokynov ( pokynov na odstrafiovanie portch) v navode na pouZzitie,
ktory je priloZeny k zariadeniu.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

PRECITAJTE SI POKYNY - je potrebné precitat si

vSetky bezpecnostné pokyny predtym, nez sa
produkt uvedie do prevadzky.
POKYNY NA ODLOZENIE - bezpe&nostné

a prevadzkové pokyny by mali byt odloZzené pre
dalSie pouzitie.

DODRZIAVAJTE VYSTRAHY — véetky vystrahy na
vyrobku a v prevadzkovych pokynoch sa musia
dodrziavat.

POSTUPUJTE PODLA POKYNOV - Je potrebné
dodrziavat' vSetky prevadzkové pokyny a navody na
pouzitie.

CISTENIE — Vyrobok by sa mal gistit iba lestiacou
utierkou alebo mékkou suchou latkou. Nikdy necistite
voskom na nabytok, benzinom, insekticidmi alebo
inymi  prchavymi  tekutinami, pretoze = moézu
skorodovat' skrinku.

NASTAVCE - nepouzivajte nastavce, ktoré nie su
odporuc¢ané vyrobcom vyrobku, kedze mozu
sposobit ohrozenie.

VODA AVLHKOST - Nepouzivajte tento produkt
v blizkosti vody — napriklad, v blizkosti kupelne,
umyvadla, vylevky alebo v pra€ovni, vo vihkej pivnici
alebo v blizkosti bazénu a podobnych.

PRISLUSENSTVO - Neumiestiiujte tento produkt na
nestabilny vozik, stojan, trojnoZku, konzolu alebo
stolik. Vyrobok moze spadnut, spoésobit vazne
zranenie dietatu alebo dospelému a vazne poskodit
produkt. Pouzivajte iba vozik, stojan, trojnozku,
konzolu, alebo stolik, odporic¢any vyrobcom, alebo
ktory je s produktom. Akakolvek montaz vyrobku by
mala byt vykonana podla pokynov vyrobcu a mal by
pouzivat montazne prisluSenstvo, odporuc¢ané
vyrobcom.

VOZIK - s kombinaciou produktu a vozika by sa malo
manipulovat velmi opatrne. Rychle zastavenie,
nadmerna sila a nerovny povrch mézu spbsobit, ze
sa kombindcia produktu a vozika prevrati.

VENTILACIA — &trbiny a otvory v skrinke st uréené na
ventilaciu, aby sa zaistila spolahliva prevadzka
vyrobku aaby sa chranil pred prehriatim a tieto
otvory sa nesmu blokovat' ani prekryvat. Otvory nikdy
nesmu byt zablokované umiestnenim vyrobku na
postel, gau¢, koberec alebo podobny povrch. Tento
vyrobok by nemal byt umiestfiovany do
zabudovanych instalacii, ako su skrinky alebo police
pokial sa nezabezpeci spravna ventilacia, alebo sa
dodrzali pokyny vyrobcu.

NAPAJANIE — Tento produkt by mal byt
prevadzkovany iba s takym typom zdroja, aky je
uvedeny na oznacovacej nalepke. Ak si nie ste isti,
aky typ napajania mate doma, konzultujte vasho
predajcu, alebo miestnu spolo¢nost, ktora vam
dodava elektricku energiu.

UMIESTNENIE — Zariadenie by malo byt umiestnené na
stabilnom mieste.

OBDOBIA NEPOUZIVANIA — napajaci kabel zariadenia
by mal byt vytiahnuty zo zasuvky, ked sa nepouziva
pocas dlhSej doby.

UZEMNENIE ALEBO POLARIZACIA

« Ak je tento vyrobok vybaveny polarizovanym kablom na striedavy prad

(zastréku s jednou cepefou $irSou ako druhou), da sa zasunut do
zasuvky iba jednym spdsobom. Toto je bezpeénostna vlastnost. Ak nie
ste schopny plne zasunut zastrcku do zasuvky, snazte sa otoCit
zastrcku. Ak sa zastréka stale neda zasunut, kontaktujte vasho
elektrikara, aby vymenil vasu zastarant zasuvku. Nesnazte sa zrusit
bezpecnostnu viastnost polarizovanej zastreky.

Ak je tento produkt vybaveny zastréku s trojdrétovym uzemnenim,
zastréka s tretim (uzemriovacim) kolikom, bude sa dat zasunut iba do
uzemneného typu zasuvky. Toto je bezpe€nostna vlastnost. Ak nie ste
schopny zasunut vasu zastrcku do zasuvky, kontaktujte vasho
elektrikara, aby vymenil vaSu zastaranu zasuvku. Nesnazte sa zrusit
bezpeénostnl vlastnost uzemnenej zastréky.

OCHRANA NAPAJACIEHO KABLA - Napéjacie kable by mali byt
smerované tak, aby sa cez ne nechodilo, alebo by mohli byt pritlacené
alebo zalozené, pricom venujte zvlaStnu pozornost kablom pri
zastrckach, beznym zasuvkam a bodu, kde vychadzaju z produktu.

UZEMNENIE VONKAJSEJ ANTENY — pokial je na vyrobok pripojena
vonkaj$ia anténa alebo kablovy systém, davajte si pozor, aby bola
anténa alebo kablovy systém uzemneny, aby sa poskytla ista ochrana
proti narazovym vinam napétia a vytvaraniu statického naboja. Clanok
810  Narodného elektrického kodexu ANSI/NFPA 70, poskytuje
informacie ohladom spravneho uzemnenia stozZiara a podpornej
konstrukcie, uzemnenie vedenia vo vodi¢i na vyrovnavacej jednotke
antény, velkost uzemrovacich vodiCov, umiestnenie antény -
vyrovnavacej jednotky, pripojenie uzemriovacich elektréd a poZiadavky
na zemniace elektrody. Pozri Obrazok A.

BLESK — pre zvySenu ochranu pre tento produkt pocas burky
s bleskami, alebo ked je bez dozoru a nepouziva pocas dlhsich
obdobi, vytiahnite ho zo zasuvky na stene a odpojte anténu alebo
kablovy systém. Toto zabrani poSkodeniu produktu bleskami
a narazmi na vedeniach.

NAPAJACIE LINKY — systém vonkaj$ej antény by mal byt umiestneny
v blizkosti nadzemného elektrického vedenia, alebo inych napajacich
obvodov alebo osvetfovacich obvodov, alebo tam, kde mézu padnut
na takéto vedenia alebo obvody. Ked instalujete vonkaj$i anténovy
systém, je potrebné venovat mimoriadnu opatrnost, aby ste sa
nedotkli napdjacich liniek alebo obvodov, kedZe kontakt s nimi moze
byt smrtelny.

PRETAZENIE — NepretaZujte nastenné zasuvky, prediZovacie kable
alebo integralne bezné zasuvky, kedZe toto modze sposobit riziko
poziaru alebo urazu elektrickym pradom.

VSTUP PREDMETOV A KVAPALINY - Nikdy nevtlacajte Ziadne objekty
do tohto produktu cez otvory, kedze sa moézu dotknut bodov
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|
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yu‘
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—_EQUIPMENT

TZ=<"_ GROUND CLAMPS

1t
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s nebezpeénym napatim, alebo zoskratovat ¢asti, o moze sposobit
poziar, alebo Uraz elektrickym pradom. Na produkt nerozlievajte Ziadne
tekutiny.

OBRAZOK A

SERVIS —

nepoku$ajte sa opravovat produkt sami, kedze
otvorenie alebo zatvorenie krytov vas moéze vystavit
nebezpe¢nym napatiam, alebo inym nebezpecenstvam.
Prenechajte vSetok servis kvalifikovanému servisnému
personalu.

POSKODENIE, VYZADUJUCE SERVIS - Vytiahnite produkt zo

stenovej zasuvky a prenechajte servis kvalifikovanému
servisnému personalu pri dodrzani nasledovnych podmienok:

*Ked je poSkodeny napadjaci kabel alebo zastréka.

Pokial' sa na produkt rozliala tekutina, alebo na produkt padli
nejaké predmety.
Pokial' bol produkt vystaveny dazdu alebo vode.

Pokial produkt nepracuje normalne pri dodrzani
prevadzkovych pokynov. Prispdsobte iba tie ovladace, ktoré
st pokryté v prevadzkovych pokynoch, kedZe nevhodné
prispdsobenie jeho ovladatov moze spdsobit poskodenie
acdasto si bude vyzadovat vela prace zo strany
kvalifikovaného technika, aby sa obnovila normalna
prevadzka produktu.

Ak produkt spadol, alebo sa akymkolvek spésobom poskodil.
Ked sa produkt zacne spravat vyrazne odliSne — toto je
indikacia potreby servisu.

NAHRADNE DIELY -- Ked sU potrebné nahradné diely, davajte

BEZPECNOSTNA KONTROLA -

si pozor, aby servisny technik pouzZil nahradné diely,
Specifikované vyrobcom, alebo také, ktoré maju tie isté
charakteristiky, ako maju originalne suciastky. Neopravnené
nahrady moézu sposobit poziar, Uraz elektrickym pridom
alebo iné nebezpecenstva.

Po dokonéeni akéhokolvek
servisu, poziadajte servisného technika o vykonanie
bezpecnostnych kontrol, aby sa zistilo, ¢i je tento produkt je
v spravnom prevadzkyschopnom stave.

MONTAZ NA STENU ALEBO STROP — Produkt by nemal byt

TEPLO —

montovany na strop alebo stenu.

Produkt by mal byt umiestneny mimo tepelnych
zdrojov, ako su radiatory, tepelné registre, pece alebo iné
produkty (vratane zosilfiovacov), ktoré vyrabaju teplo.

NEC — National Electric Code
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BEZPECNOSTNE OPATRENIA

1. Na pouzitie iba pre dospelych — udrziavajte mimo
dosahu deti.

2. Voda a vlhkost - Prehrava¢ by sa nemal pouzivat
v blizkosti vody — napriklad, v blizkosti kupelne,
umyvadla, vylevky alebo v pracovni, vo vlhkej pivnici
alebo v blizkosti bazénu a podobnych. Na vas
zvukovy pult nerozlievajte vodu ani iné tekutiny.

3. Ventilacia — zvukovy pult by mal byt umiestneny
tak, aby jeho poloha alebo umiestnenie nebranilo
dostatoCnej ventilacii. Napriklad, zvukovy pult by
nemal byt umiestneny na posteli, gauci, koberci
alebo podobnom povrchu, ktory méze zablokovat
ventilaéné otvory; alebo, umiestneny na zabudovanej
inStalacii, ako napriklad skrinka alebo kufrik, ktoré
mo&zZu zabranit’ toku vzduchu cez ventilaéné otvory.

4. Teplo — zvukovy pult by mal byt umiestneny mimo
tepelnych zdrojov, ako su radiatory, tepelné registre,
pece alebo iné produkty (vratane zosilfiovacov), ktoré
vytvaraju teplo.

5. Zdroje napajania — zvukovy pult by mal byt
pripojeny iba na taky zdroj napdjania (stenovu
zasuvku), aky je popisany v pokynoch na prevadzku
alebo taky, aky je vyznageny na zvukovom pulte.

6. Servis — uzivatel by sa nemal pokusat vykonavat
servis na zvukovom pulte vo va¢som rozsahu, ako je
ten, ktory je popisany v prevadzkovych pokynoch.
Vnutri nie su Ziadne &asti, ktorych udrzbu by mohol
vykonavat uzivatel. VSetky ostatné servisné ukony by
mali byt prenechané kvalifikovanému servisnému
personalu. Zvukovy pult by mal byt opraveny
kvalifikovanym personalom, ked

A. Napajaci kabel alebo zastréka bola poskodena.

B. Na zvukovy pult padli nejaké predmety, alebo sa
nan rozliala nejaka tekutina.

C. Zvukovy pult bol vystaveny dazdu alebo vode.

D. Zvukovy pult nepracuje normalne alebo vykazuje
znacnu zmenu vykonu.

7. VaSu jednotku nikdy nerozoberajte, ani ju
nepozmenujte zZiadnym spbésobom, ak tak urobite,
vymaze to vasu zaruku z vyroby.

8. Tento zvukovy pult nikdy nezapajajte do balika
stimovaca.

9. Nedovolte, aby sa povrch jednotky dostal do
kontaktu s insekticidom, benzinom alebo riedidlom.
10. Tato jednotka je urCena na pouzitie vnutri,
pouzitie tejto jednotky vonku zrusi vSetky zaruky.
11.Vzdy namontujte tuto jednotku bezpecnym
a stabilnym spésobom.

12. Odpojte od hlavného napajania, nez vykonate
akykolvek typ datového pripojenia.

13. Cistenie — zvukovy pult by sa mal &istit iba podfa
odporucania vyrobcu. Na utretie jednotky zvonku
pouzite makku latku. V pripade zaschnutych Skvin
navihCite makku latku CistiCom na sklo alebo inym
jemnym Cistiacim prostriedkom, aby ste akékolvek
Skvrny zotreli. Na utretie zvySkov Cistiaceho
prostriedku pouzite makku latku. Nikdy nepouzivajte
na Cistenie vaSej jednotky prchavé Cistiace
prostriedky, ako je benzén, rozpustadlo alebo
riedidlo, tieto Cistiace prostriedky poSkodia povrch
jednotky.

14.S privodnym  napdjacim kablom manipulujte
opatrne. Neposkodzujte ani ho nedeformujte, mbze
spbsobit’ uraz elektrickym pradom alebo poruchu,
ked sa pouzije. Ked vytahujete z nastennej zasuvky,
drzte za zastrCku a nie za kabel. Netahajte za kabel.
15. Aby ste predisli urazu elektrickym prudom,
neotvarajte vrchny kryt, ked je jednotka pripojena.
Pokial sa vyskytuju problémy s jednotkou, zavolajte
zakaznicku podporu spolo¢nosti American Audio® .
16. Do zvukového pultu neumiestiujte Ziadne kovoveé
predmety, ani nenalievajte Ziadne tekutiny do jeho
vnutra. M6ze déjst k urazu elektrickym pradom alebo
k poruche.

17. Ochrana napajacieho kabla — Napéjacie kable by
mali byt smerované tak, aby sa cez ne nechodilo,
alebo by mohli byt pritlacené alebo zalozené, pric¢om
venujte zvlastnu pozornost kablom pri zastrékach,
beZznym zasuvkam a bodu, kde vychadzaju zo
zvukového pultu. Smerujte vas napdjaci kabel tak,
aby sa po fiom nechodilo.

18. VZdy sa snazte mat predné ovladace zosilnenia

pocCiato¢ného
reproduktorov.

zapojenia  prediSlo  poSkodeniu
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UvoD

Uvod: BlahoZeldame vam a dakujeme vam, Ze ste si zakupili 14MXR zvukovy pult American Audio® . Tento
zvukovy pult predstavuje neustaly zavazok spolo¢nosti American Audio vyrabat najlepSie audio produkty
s najvy§dou moznou kvalitou za dostupnu cenu. Tento navod si dokladne precitajte a porozumejte mu
predtym, nez sa budete pokusat prevadzkovat vas novy zvukovy pult. Starostlivo si precitajte a pochopte
pokyny v tomto navode predtym, nez sa pokusite uviest tuto jednotku do prevadzky. Tieto pokyny obsahuju
dolezité bezpecnostné informacie, tykajuce sa pouzitia a udrzby tejto jednotky. Davaijte si velky pozor, aby ste
dodrziavali vSetky vystrazné symboly a nalepky na jednotke, vytlaCené v tejto prirucke. Tak isto tento navod
skladujte spolu s jednotkou, pre budulce pouzitie.

Zakaznicka podpora:

Pokial sa stretnete s akymikolvek problémami, kontaktujte prosim vasSu déveryhodnu predajiiu American
Audio.

Tak isto ponukame moznost priameho kontaktovania: MdzZete nas kontaktovat cez naSu webovu stranku
www.americanaudio.eu alebo cez email: support@americanaudio.eu

Pozor! Tento zvukovy pult neobsahuje Ziadne Casti, ktorych udrZzbu by mohol vykonavat uzZivatel. Nepokusajte
sa o Ziadne opravy sami bez toho, aby vam to povolil autorizovany technik spolo¢nosti American Audio. Pokial
tak urobite, vasa zaruka z vyroby sa zrus$i. V nepravdepodobnom pripade, keby si vas zvukovy pult vyZadoval
servis, kontaktujte prosim spolo€nost American Audio®.

Tento obal prosim nevyhadzujte do odpadu. Recyklujte kdekolvek, kde je to mozné.

OPATRENIA PRI NASTAVOVANI

Skontrolujte, ¢i su vytvorené vsetky spojenia pred pripojenim zvukového pultu do elektrickej zasuvky. VSetky
ovladade stimovacCov a hlasitosti by mali byt nastavené na nulu alebo do minimalnej polohy skér, nez sa
zvukovy pult zapne. Pokial bol zvukovy pult vystaveny prudkym zmenam teploty (napr. po preprave),
nezapinajte prehravaC okamzite. Vznikajuca kondenzacia vody moéZe poskodit vase zariadenie. Nechajte
zariadenie vypnuté, az kym nedosiahne izbovu teplotu.

Prevadzkové podmienky:

» Pokial instalujete tento zvukovy pult, davajte si pozor, aby toto zariadenie nebolo vystavené, alebo nebude
vystavené

extrémnemu teplu, vihkosti alebo prachul!

» Neprevadzkujte zvukovy pult v mimoriadne horucich (viac ako 30°/100°F), alebo v mimoriadne studenych

( menej ako 5°C/40°F) prostrediach.

» Jednotku chrarite pred priamym slne¢nym svetlom a mimo ohrievacov.

» Zvukovy pult prevadzkujte az potom, ako ste sa oboznamili s jeho funkciami. Nedovolujte, aby bol
prevadzkovany

osobami, ktoré nie su kvalifikované na prevadzku zvukového pultu. Vacésina 3kéd je spdsobena
neprofesionalnou

obsluhou!

* Nepokus3ajte sa prevadzkovat tento zvukovy pult, pokial bol kabel napajania zlomeny alebo roztrhany

* Odpojte od hlavného napajania, nez vykonate akykolvek typ pripojenia.

» Nepokus3ajte sa prevadzkovat tento zvukovy pult, pokial' sa akymkolvek spésobom poskodi.

* Nikdy zvukovy pult nepouzivajte, ked je kryt odmontovany.

» Aby ste predisli alebo znizili riziko urazu elektrickym pradom alebo pozZiarom, nevystavujte tento zvukovy pult
dazdu alebo vihkosti.

» Tento zvukovy pult je ur€eny na pouzitie vnutri, pouzitie tohto produktu vonku zrusi vSetky zaruky.

» Pocas dlhych obdobi nepouzivania odpojte hlavné napajanie zvukového pultu.
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VYBALENIE

Kazdé zariadenie 14MXR bolo dbkladne testované a bolo dodané v dokonale prevadzkyschopnom stave.
Starostlivo skontrolujte dodaci obal na Skody, ku ktorym mohlo dojst pocas prepravy. Ak obal vyzera byt
poskodeny, starostlivo skontrolujte, ¢i vas zvukovy pult nie je posSkodeny a skontrolujte, ¢&i vSetky
prisluSenstva, nevyhnutné pre prevadzku zvukového pultu boli zaslané nepodkodené. V pripade zisteného
poskodenia, alebo v pripade chybajucich €asti prosim kontaktujte nase bezplatné zakaznicke Cislo ohladom
dalSich pokynov. Nevracajte tento mixazny zvukovy vasmu predajcovi bez toho, aby ste najprv kontaktovali
zakaznicku podporu.

POKYNY PRE RYCHLY UVOD

UROVEN MASTER - tuto UroveR pouZite na ovladanie hlasitosti vasho hlavného vystupu. Nikdy sa nesnazte
poslat na vystup viac nez + 4dB z vasho systému. Signaly na vyS$Sich Urovniach nez je tato sa zacnu
skresfovat' a mézu poskodit reproduktory a vas systém. Nezabudnite, Ze skresleny signal z vasho zvukového
pultu sa vo vasom systéme iba zosilni.

UROVEN ZOSILNENIA KANALA - u(rovne zosilnenia kanala sa nemaju pouzivat ako ovladade hlasitosti.
Nikdy nepouzivajte prispdsobenie kanala na nastavenie vystupnej hlasitosti. Tieto ovladaCe sa pouzivaju na
to, aby pomohli pri regulacii skreslenia. PouZite tieto ovladaCe na prednastavenie urovne vasho signalu pred
krizovym stimovaCom. S vasimi stimovaémi kanalov v maximalnej polohe pouZite uroven prispésobenia kanala
na nastavenie priemernej urovne vystupu priblizne + 4dB na meradi urovne vasho mastra.

SLUCHADLA - aby ste predisli poskodeniu vasich slichadiel, davajte si vzdy pozor na to, aby bola hlasitost
sluchadiel (6) nastavena pred zapnutim na minimum. Aby ste predisli vaZznemu poskodeniu sluchu, nikdy
nezapinajte sluchadla skér, nez znizite hlasitost sluchadiel.

HLAVNY MIKROFON - konektor hlavnhého mikrofénu pouziva kombinovanu zastréku, ktora vam umozni
pripojit bud ¥4“ nevyvazeny konektor, alebo Standardny 3 kolikovy vyvazeny XLR konektor. Hlavny mikrofon
ma tak isto nezavislé ovladanie hlasitosti. Ked sa pri pouziti mikrofénu objavi spatna vazba, snazte sa znizit
tuto droveni, toto méze znizit spatnu vazbu. Pokial mikrofén nepouzivate, znizte jeho hlasitost na minimalnu
uroven. Poznamka: Odporuc¢ame vam, aby ste pre najlepsSiu kvalitu zvuku pouzili 500 — 600 ohmovy
mikrofén.

SPINACE VOLICA UROVNE LINKY KANALA - Tento spina¢ sa pouZiva ha zmenu vybraného vstupu z fono
na linku a naopak. Spinace voli¢ov su na zadnom paneli.
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OVLADACE A FUNKCIE
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1. VOLIC ZDROJOV, EKVALIZER KANALA, LPF/HPF FILTER, SIRKA PASMA, VOLIC CUE A STLMOVAC
HLASITOSTI KANALA

SPINAC VOLICA ZDROJOV - tieto spinade sa pouzivaju na vyber vstupného signalu, priradeného kazdému
kanalu. Kazdy kanal méze byt naraz priradeny iba jednému zdroju zvuku. Tento spinaé musi byt v pozicii
ZANALOG" pre prevadzku gramofénu alebo linky.

CHANNEL GAIN CONTROL - (OVLADAC ZOSILNENIA KANALA)- Toto prispdsobenie sa pouziva na
prispbsobenie vstupného zosilnenia audio signalu zdroja pre kanal. Nikdy nepouZivajte ovladanie zosilnenia
na prispdsobenie vystupnej hlasitosti kanala. Spravne nastavenie Urovne zosilnenia zaisti Cisty vystupny
signal. Nevhodna uroven zosilnenia vyS$le skresleny signal do celej audio linky, €o méze poskodit’ zosilhovace
a reproduktory. Na spravne nastavenie urovne zosilnenia kanalov:

1. Skontrolujte, & OVLADAC HLASITOSTI MASTRA (3) je nastaveny urover 8.
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OVLADACE A FUNKCIE (pokragovanie)

2. Nastavte STLMOVAC KANALA na Grover 8.

3. Zacnite prehravanie audio zdroja, pripojeného na kanal, ktory nastavujete.

4. PouZite ovladac zosilnenia na prispésobenie priemernej hlasitosti vystupu na +4 dB.

5. Opakujte tieto kroky pre vSetky kanaly.

CHANNEL TREBLE CONTROL (OVLADAC VYSOK KANALA) - Tento gombik sa pouZiva na
prispbdsobenie urovni vySok kandla s maximalnym zosilnenim signalu + 12dB alebo s maximalnym zoslabenim
signalu — 12 dB. OtoCenie gombika v protismere otaania hodinovych ruéi€iek znizi hodnotu vySok, pouzitych
na signal kanalu, oto¢enim gombika v smere otacania hodinovych ruciciek zvysi hodnotu vySok, pouzitych na
signal kanala.

CHANNEL MIDRANGE CONTROL (OVLADAC STREDOV KANALA) - Tento gombik sa pouZiva na
prispbdsobenie urovni strednych drovni kandla s maximalnym zosilnenim signalu + 12 dB alebo s maximalnym
zoslabenim signalu — 12 dB. Oto€enie gombika v protismere ota€ania hodinovych ruciiek znizi hodnotu
stredného rozsahu, pouzitého na signal kanalu, oto¢enim gombika v smere ota€ania hodinovych ruciciek zvysi
hodnotu stredného rozsahu, pouZzitého na signal kanala.

BASS CONTROL (OVLADAC BASOV KANALA) - Tento gombik sa pouZiva na prispdsobenie urovni
basov kanala s maximalnym zosilnenim signalu + 12 dB alebo s maximalnym zoslabenim signalu — 12 dB.
Otoc€enie gombika v protismere otd€ania hodinovych ruciciek znizi hodnotu basov, pouzitych na signal kanalu,
oto¢enim gombika v smere otacania hodinovych ruciciek zvysi hodnotu basov, pouzitych na signal kanala.
LPF/HPF OVLADAC - Tento gombik sa pouziva na ovladanie LPF/HPF filtra. LED kontrolka bude svietit, ked
je filter zapnuty. Stredna pozicia pre filter je neutralna, takze signal sa nebude filtrovat. Otoéte gombikom
zlava do neutralnej polohy na nastavenie nizkofrekvenéného filtra, toto oreze vSetky frekvencie vyssie, nez je
hodnota nastavena na filtri. OtoCte gombikom sprava do neutralnej polohy na nastavenie vysokofrekvencného
filtra, toto oreze vSetky frekvencie nizSie, nez je hodnota nastavena na filtri.

OVLADAC SIRKY PASMA - Tento gombik sa pouziva na ovladanie LPF/HPF filtra.

TLACIDLO VOLICA CUE (PRESNE NASTAVENIE BODU PREHRAVANIA) - tieto tlagidla sa pouZivaju na
aktivaciu kanalov ,CUE“ rezimu. LEDka CUE sa rozsvieti, ked je aktivovany rezim nastavenia bodu
prehravania zo zaznamu kanéalu. CUE funkcia vysiela signal, prichadzajuci do kanalov na slichadla. Uroven
cue je prispdsobena pomocou CUE LEVEL KNOB - GOMBIKA UROVNE CUE (6) Davajte si pozor, aby bol
CUE MIXING KNOB- GOMBIK CUE MIXOVANIA (7) nastaveny do polohy ,CUE®, aby ste poduli vybrany
zdroj kanala.

STLMOVAC HLASITOSTI KANALA - Tieto stimovade sa pouZivaji na regulaciu vystupného signalu
akéhokolvek zdroja, priradeného ku konkrétnemu kanalu. Napriek tomu, hlasitost mastra je ovladana
pomocou OVLADANIA HLASITOSTI MASTRA (3).

2. UROVEN STANKU - tento gombik sa pouziva na regulaciu hlasitosti irovne vystupu. Otodte gombik
v smere ota€ania hodinovych ruci€iek na zvySenie hlasitosti monitora.

3. MASTER VOLUME CONTROL — OVLADANIE HLASITOSTI MASTRA - Tento gombik sa pouZiva na
ovladanie urovne vystupu mastra (hlavna hlasitost). Aby ste sa vyhli skreslenému vystupu, snazte sa
udrziavat priemernu uroven vystupného signalu nie vysSiu ako +4 dB. Aby ste sa vyhli poSkodeniu
reproduktora, ktoré méze byt spésobené nadmernou hlasitostou, davajte si pozor, aby bol tento gombik vzdy
nastaveny na nulu (Uplne dole) pred zapnutim jednotky.

4. OVLADACE PREHLIADACA A FILTROV (MIDI) -

NACITANIE A (MIDI - Toto tlagidlo nacita vybrant piesefi do lavého prehrévada. PouZite tladidlo SHIFT (9)
na pristup k tlacidléam sekundarnych prikazov. Nacita vybranu piesefi do sekundarneho favého prehravaca.
ZATAZ B (MIDI - Toto tlagidlo nadita vybranu pieseri do Pravého prehravaca. Pouzite TLACIDLO

SHIFT (9) na pristup k tlaCidlam sekundarnych prikazov. Nacita vybranu piesefi do sekundarneho Pravého
prehravaca.

KODER A PUSH AKCIA - Zapnite kodér kvéli zvyseniu alebo zniZeniu vybranej akcie.

Potlacenim kodéra smerom dolu sa akcia aktivuje. Pozri navigacné (Hore, dole, FWD, spét)

tlacidla pre viac informacii.
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HORE (MIDI) - Tento ovlada¢ presunie pozornost na FX jednotku lavého prehravaca. Kodér nastavi hodnotu
pre parameter 1 na lavej FX jednotke; TLACIDLO SHIFT (9) + KODER nastavia hodnotu pre parameter 2; a
stladenim KODERA sa vypne/zapne FX.

FWD (MIDI) - Tento oviadac presunie pozornost na prehliada& piesni. KODER bude prechadzat hore dolu po
zozname piesni.

HORE (MIDI) - Tento oviadac¢ presunie pozornost na FX jednotku pravého prehravaca. Kodér nastavi

hodnotu pre parameter 1 na pravej FX jednotke; TLACIDLO SHIFT (9) + KODER nastavia

hodnotu pre parameter 2; a stladenie KODERA vypne/zapne FX.

BACK (MIDI) - Tento ovlédaé presunie pozornost na prehliada& adresarov. KODER bude rolovat hore a dolu
v prehliadaci adresérov, potlacéenim KODERA dolu otvori, alebo zavrie Adresére/zariadenia.

5. REZIM OVLADACA - Tento zvukovy pult ma dva prevadzkové rezimy; rezim zvukového pultu (predvoleny)
a rezim ovladaca. Na aktivaciu reZzimu ovladaca podrzte tlaidlo ReZimu ovladaca ked sa zapne napajanie,
skoér nez VU merac zobrazi verziu firmvéru. LEDka bude svietit, ked' sa rezim ovladaca aktivuje. Na ukoncenie
tohto rezimu vypnite napajanie a znovu ho zapnite priCom stale stlacate tlacidlo Rezim ovladaca.

Rezim zvukového pultu - tento rezim bude smerovat USB audio stream na 2 kandale zvukového pultu,
predvolene MIDILOG 2 a 3. POZNAMKA: Nastavte vase softvérové smerovanie audia na externy
zvukovy pult. Nastavte Prehrava¢ A na USB 1+2, Prehrava¢ B na USB 3+4. Nastavte kanaly 2 a 3
MIDILOG na USB.

Rezim ovladaca - Tento rezim smeruje audio USB streamy na vystupy MXR master zvukového pultu a
slichadiel. POZNAMKA: Nastavte vase softvérové smerovanie audia na slichadld. Nastavte Master na
USB 1+ 2 a sluchadla na USB 3 + 4.

SAMPLER (MIDI) - Virtualny DJ ma zabudovany sampler. Na pouZitie samplera musite aktivovat ovladac
samplera. Stlacenim tladidla Shift a tlaCidla Hore ziskate pristup k vzorkam 1-4. Vzorky sa daju spustit
stlacenim Cue 1 a Cue 2 po oboch stranach zvukového pultu. Lava strana je pre vzorky 1 a 2 a prava pre
vzorky 3 a 4.

Na spustenie vzoriek 5 - 8 musite aktivovat’ sekundarnu banku vzoriek. Sekundarna banka vzoriek sa da
spristupnit stlacenim tlacidla Shift a tlacidla Dole. Vzorky sa daju spustat’ stlacenim Cue 1 a Cue 1 na oboch
stranach zvukového pultu. Lava strana je pre vzorky 5 a 6 a prava pre vzorky 7 a 8.

6.CUE LEVEL VOLUME CONTROL - (OVLADAC HLASITOSTI CUE UROVNE) - Regulacia hlasitosti
zariadenia na bodov presného miesta v zazname — tento gombik sa pouZziva na regulaciu hlasitosti vystupu
sluchadiel. Oto¢te gombik v smere ota€ania hodinovych ruci€iek na zvysenie hlasitosti slichadiel.

7.CUE MIXING CONTROL - OVLADANIE MIXOVANIA BODOV PRESNEHO NASTAVENIA PREHRAVANIA
- Tato funkcia vam umoziiuje sledovat hlasitost presného nastavenia bodu prehravania ako aj programu
(hlavny vystup) vo vasich sluchadlach. Cue uroven kanala sa d4 monitorovat’ iba vtedy, ak je vybrana funkcia
CUE (1) kanalov. Na vyber cue funkcie kanalov stlaste TLACIDLO NASTAVENIA PRESNEHO BODU
PREHRAVANIA (1), ktoré je priamo asociované s konkrétnym kanalom, ktory chcete monitorovat. Mézete
vyuzit mixovaciu funkciu na spojenie Urovne programu a urovne cue spolu. M6Zete menit uroven vystupu, aby
ste poculi viac alebo menej z jednej z dvoch drovni. Posunutim gombika Cue mixovania do polohy CUE
(vlavo) vam umozni pocut viac z Cue urovne. Posunutim gombika do PGM pozicie (vpravo) vam umozni
pocut’ viac z programovej urovne (hlavny vystup). Tak isto mdZete pouzit Ovladanie cue mixovania na
pocuvanie iba cue Urovne alebo programovej Urovne. Pokial je gombik plne v pozicii CUE, budete pocut iba
cue uroven, ak je gombik v plnej PGM pozicii budete pocut iba hlavny vystup. Tato funkcia je zvlast uzito¢na,
ked mixujete bez monitora.

8. DELENY BOD PREHRAVANIA ZO ZAZNAMU - toto tladidlo bude aktivovat funkciu ,Split Cue (Deleny
bod prehravania zo zdznamu). Ked sa pouziva so supravou stereo sluchadiel, funkcia Split Cue priradi Cue
signal favému kanalu sluchadiel a signal Program (hlavny vystup) pravému kanalu slichadiel. V zasade
rozdeli cue signal na dve polovice. Tento proces umozni mixovanie do sluchadiel. OVLADAC CUE
MIXOVANIA (7) bude tak isto pracovat v spojeni s touto funkciou. VSimnite si prosim, ze tato funkcia bude
pracovat iba so supravou stereo sluchadiel.
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9. SHIFT (MIDI) - Toto tlac¢idlo ma 2 funkcie, mékky a tvrdy posun. Mékky shift sa vykona prepnutim tlacidla
shift, toto bude indikované blikanim LEDKy shiftu. Tvrdy shift sa vykona podrZzanim tlacidla Shift a kombinaciou
s inym tlacidlom.

POZNAMKA: Pri vykondvani tvrdého shiftu sa odportca, aby ste pustili sekunddrne tlaéidlo pred
pustenim tlacidla Shift, aby sa tak zabranilo zapadnutiu MIDI, okrem pripadu, Zze MIDI funkcia je
docasnou funkciou.

10. MASTER VOLUME LEVEL INDICATORS — KONTROLKY UROVNE HLASITOSTI MASTRA - duélne
LED kontrolky sa pouzivaju na detailné zobrazenie urovne vystupu nadradeného stimovaca. MeraCe detailne
zobrazia urovefi vystupu oboch, pravého aj lavého kanala.

11. SPINAC PRIRADENIA STLMOVACA - Tento spina¢ priraduje kanal SPINACU KRIZOVEHO
STLMOVACA ( 13). Ked je kanal priradeny na lavt stranu KRIZOVEHO STLMOVACA (13), tak je Urovef
vystupu kanala nasmerovand a ovlddana na KRIZOVY STLMOVAC (13). Posunutie KRIZOVEHO
STLMOVACA (21) dofava po$le hlasitost vystupu priradeného kanala na MASTER VOLUME LEVEL
(UROVEN HLASITOSTI MASTRA) (3), priom sa posunie KRIZOVY STLMOVAC (13) do pravej polohy
prehodi hlasitost tychto kanalov na UROVEN HLASITOSTI MASTRA (3). Opak plati pre priradovaci spinaé
stimovada pravého kanala. Ked je priradovaci spina¢ nastaveny do polohy ,VYPNUTE®, krizovy stimovag
nebude mat Ziadnu funkciu.

12. HEADPHONE JACK (KONEKTOR SLUCHADIEL ) - Tento konektor sa pouZiva na pripojenie vasich
sluchadiel na zvukovy pult, €0 vam umozni sledovat zdroj nastavenia miesta na prehravanie. Pouzivajte iba
sluchadla od 8 ohmov po 32 ohmov. Vac¢sina diskdzokejov ma sluchadla, ktoré maju 16 ohmov, ktoré sa velmi
odportgaju. Vzdy skontrolujte, &i je UROVEN HLASITOSTI NASTAVENIA BODU PREHRAVANIA (6)
nastavena na minimum predtym, nez zapnete vaSe sluchadla.

13. PRUZINOVY STLMOVAC PLUS KRIZOVY STLMOVAC - Tento stimovaé sa pouZiva na zmie$anie
vystupnych signalov kanalu jeden a dva spolu. Ked stimovac je Uplne vliavo (kanal 1), vystupny signal kanala
jedna bude ovladany uroviiou hlasitosti nadradeného zariadenia. To isté plati pre kanal dva. Posunutie
stimovaca z polohy jeden do inej polohy pripadne zmeni vystupné signaly kanalov jedna a dva. Ked je krizovy
stimova¢ nastaveny do stredovej polohy, vystupné signaly oboch kanalov jeden a dva budu rovnaké.

14. NASTAVENIE KRIVKY KRIZOVEHO STLOVACA - tento rotaény gombik sa pouZiva spésobom
podobnym, ako pracuje krizovy stimovac. Krizovy stimova¢ méze fungovat v troch réznych rezimoch,
"NORMALNA KRIVKA", "RYCHLA KRIVKA" a akakolvek variacia medzi nimi. (Rychla krivka sa obvykle
pouziva pre $kriabanie). 15. CUE, SYNC, OHYB VYSKY TONU, & PREHRAVAT/PAUZA (MIDI) -

CUE 1, 2, & 3 - Tieto tlacidla nastavia, alebo spustia hot cue bod 1, 2 alebo 3.

VYMAZAVANIE HOT CUE BODOV - Ak je nastaveny aktualny cue bod, je indikovany LEDkou Cue tladidla.
Ak chcete vymazat aktualny cue bod, stlacte tlacidlo Shift. LEDka tlacidla Shift bude blikat’ spolu s LEDKami
Cue. Stlacte tlacidlo Cue, ktoré obsahuje aktualne cue, ktoré chcete vymazat. Potom,

stlacte tlacidlo Shift znovu na zablokovanie mékkého posunu.

OHYB VYSKY TONU - Na dosiahnutie doéasnych ohybov vysky ténu vo Virtuélnom DJ, podrzte tlagidlo Shift
a Cue 1 na spomalenie stopy. Na zrychlenie stopy podrzte tladidlo Shift a stlacte tlacidlo Sync. Na resetovanie
ohybu vySky ténu podrzte tlacidlo Shift a stlaéte Cue 3.

SYNC - Zosynchronizuje  vybrany prehravaé s opaénym prehravadom alebo nadradenym
prehravacom/tempom.

CUE - Ked prehravac prehrava, stlacenim tohto tlaCidla sa vrati do 1. cue bodu. Ak je prehravac v pauze,
stlacenie Cue nastavi novy cue bod.

16. CAST MIKROFONU -

OVLADANIE ZOSILNENIA MIKR 1 A 2 - Tieto gombiky individulne ovladaju vstupnu hlasitost MIKRO-
FONOV 1 & 2. Napriek tomu, hlasitost mastra je ovladana pomocou OVLADANIA HLASITOSTI MASTRA (3).
OVLADAC VYSOK MIKROFONOV 1A 2 - tento gombik sa pouziva na prispdsobenie Grovni vy$ok
mikrofénu s maximalnym zosilnenim signalu 12 dB alebo maximalny pokles signalu -12 dB. Otocenie gombika
v protismere otacania hodinovych rugiciek znizi hodnotu vySok, pouzitych na signal mikrofénu, oto€enim
gombika v smere otacania hodinovych ruci€iek zvysi hodnotu vySok, pouZzitych na signal mikrofénu.
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OVLADACE A FUNKCIE (pokragovanie)

OVLADAC STREDNEHO ROZSAHU MIKROFONOV 1 A 2 - Tento gombik sa pouziva na prispdsobenie
strednorozsahovych Urovni mikroféonu s maximalnym zosilnenim signalu + 12 dB alebo s maximalnym
zoslabenim signalu — 12 dB. OtoCenie gombika v protismere otaCania hodinovych rudiiek znizi hodnotu
vySok, pouzitych na signal mikrofonu, oto€enim gombika v smere otacania hodinovych ruciCiek zvysi hodnotu
vySok, pouzitych na signal mikrofonu.

OVLADAC BASOV MIKROFONOV 1 A 2 — Tento gombik sa pouziva na prispdsobenie nizkofrekvenénych
urovni mikrofénu s maximalnym zosilnenim signalu + 12 dB alebo s maximalnym zoslabenim signalu — 12 dB.
OtocCenie gombika v protismere otacania hodinovych ruciCiek znizi hodnotu basov, pouzitych na signal
mikrofénu, oto&enim gombika v smere otacania hodinovych ruci€iek zvysi hodnotu basov, pouZitych na signal
mikrofénu.

OVLADANIE HOVORENIA - Tato funkcia znizuje vsetky vystupné signaly okrem signalu mikrofénu. Velkost
zniZenia je prednastavena na -14 dB a neda sa uZivatelsky vybrat.
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ZADNY PANEL

29 2827 26 25 24 1823 22 21 20 1918 17

17. MIKROFON 1 & 2
MIKROFON 1 - tento kombinovany konektor dokaZze pojat tandardnu 1/4 zastréku alebo XLR 3 kolikovu
vyvazenu zastréku. Urover vystupnej hlasitosti pre tento mikrofén sa bude ovladat pomocou jeho vlastného
MICROPHONE VOLUME CONTROL (OVLADACA HLASITOSTI MIKROFONU (16)). Poznamka:
Odporu¢ame vam, aby ste pre najlepSiu kvalitu zvuku pouZzili 500 — 600 ohmovy mikrofén.
MIKROFON 2 - tento kombinovany konektor dokaZe pojat $tandardnu 1/4 zastréku alebo XLR 3 kolikovu
vyvazenu zastréku. Uroven vystupnej hlasitosti pre tento mikrofén sa bude ovladat pomocou jeho viastného
MICROPHONE VOLUME CONTROL (OVLADACA HLASITOSTI MIKROFONU (16)). Poznamka:
Odporu€ame vam, aby ste pre najlepSiu kvalitu zvuku pouzili 500 — 600 ohmovy mikrofon.
18. GND (UZEMNOVACIA SVORKA) - skontrolujte, &i ste pripojili uzemfovacie vedenia gramofénu na jednu
alebo dve dostupné uzemnovacie svorky. Toto znizi bzu€avé a pukavé zvuky, spojené s magnetickymi fono
kartridzmi.
19. KANAL 1: VSTUPNE KONEKTORY LINKY 1 — NA TIETO KONEKTORY NEPRIPAJAJTE
GRAMOFONY! Na tieto konektory mézu byt pripojené CD a kazetové prehravade, magnetofény a iné
linkové pristroje. Cerveny RCA konektor predstavuje vstup pravého kanala a biely predstavuje vstup lavého
kanala. Vstupna hlasitost sa ovlada stimovagom kanala jedna. SPINAC VOLICA ZDROJOV (1) kanala musi
byt v polohe ,Analog“, aby sa dal monitorovat’ akykolvek zdroj, pripojeny na tieto konektory.
20. KANAL 2: VSTUPY - Typ vstupu musi priamo odrazat vybrany reZim (CHANNEL LINE LEVEL
SELECTOR SWITCH (21) (Spina¢ voli¢a linka/fono). Na tieto konektory mézu byt pripojené CD a kazetové
prehravade ainé linkové pristroje. Cerveny RCA konektor predstavuje vstup pravého kanala a biely
predstavuje vstup lavého kanala. Vstupna hlasitost sa ovlada stimovadom kanala dva. SPINAC VOLICA
ZDROJOV (1) kanala musi byt v polohe ,Analog“, aby sa dal monitorovat akykolvek zdroj, pripojeny na tieto
konektory. Gramofény, vybavené MM snimacim kartridzom (VS8etky DJ gramofony pouzivaju MM snimacie
kartridze) mozu byt pripojené na tieto konektory, kym je SPINAC VOLICA UROVNE LINKY (23) v polohe
,PHONO “. Ked su CD prehravace, kazetové prehravaCe a iné pristroje linkovej urovne pripojené na tieto
konektory, SPINAC VOLICA UROVNE LINKY (21) je v polohe "LINE". Nikdy nepripajajte linkové pristroje (CD,
kazetové prehravace) na tieto konektory, ked je SPINAC VOLICA UROVNE LINKY (21) v polohe ,PHONO*,
TOTO MOZE VAZNE POSKODIT VAS ZVUKOVY PULT! Cerveny RCA konektor predstavuje vstup pravého
kanala a biely predstavuje vstup lavého kanala. SPINAC VOLICA ZDROJOV (1) kanala musi byt v polohe
»Analog“, aby sa dal monitorovat’ akykolvek zdroj, pripojeny na tieto konektory.
21. VOLICE SPINACOV UROVNE LINKOVYCH KANALOV - tieto spinade sa pouZivaju na zmenu Urovni
napatia linky pripadnych Fono / Aux RCA vstupnych konektorov. Pri pripojeni gramofénov s magnetickym
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kartridzmi na tieto konektory si davajte pozor, €i je prislusny spinac v pozicii "FONO" a ked sa pouziva vstup s
uroviou linky. VZdy si davajte pozor, aby bolo napajanie vypnuté pred zmenou polohy spinaca voli¢a urovne
linky.

22. KANAL 3: VSTUPY - Typ vstupu musi priamo odrazat vybrany rezim CHANNEL LINE LEVEL
SELECTOR SWITCH (21) (Spina¢ voli¢a linka/fono). Na tieto konektory mézu byt pripojené CD a kazetové
prehravade ainé linkové pristroje. Cerveny RCA konektor predstavuje vstup pravého kanala a biely
predstavuje vstup lavého kanala. Vstupna hlasitost sa ovlada stimovadom kanala tri. SPINAC VOLICA
ZDROJOV (1) kanala musi byt v polohe ,Analog“, aby sa dal monitorovat akykolvek zdroj, pripojeny na tieto
konektory. Gramofény, vybavené MM snimacim kartridzom (V8etky DJ gramofony pouzivaju MM snimacie
kartridze) moézu byt pripojené na tieto konektory, kym je SPINAC VOLICA UROVNE LINKY (21) v polohe
,PHONO “. Ked su CD prehravace, kazetové prehravaCe a iné pristroje linkovej urovne pripojené na tieto
konektory, SPINAC VOLICA UROVNE LINKY (21) je v polohe "LINE". Nikdy nepripajajte linkové pristroje (CD,
kazetové prehravade) na tieto konektory, ked je SPINAC VOLICA UROVNE LINKY (21) v polohe ,PHONO*
TOTO MOZE VAZNE POSKODIT VAS ZVUKOVY PULT! Cerveny RCA konektor predstavuje vstup pravého
kanala a biely predstavuje vstup lavého kanala. SPINAC VOLICA ZDROJOV (1) kanala musi byt v polohe
»+Analog“, aby sa dal monitorovat’ akykolvek zdroj, pripojeny na tieto konektory.

23. KANAL 4: VSTUPNE KONEKTORY LINKY 4 — NA TIETO KONEKTORY NEPRIPAJAJTE
GRAMOFONY! Na tieto konektory mézu byt pripojené CD a kazetové prehravade ainé linkové pristroje.
Cerveny RCA konektor predstavuje vstup pravého kanala a biely predstavuje vstup lavého kanala. Vstupna
hlasitost sa ovlada stimovacom kanala jedna. SPINAC VOLICA ZDROJOV (1) kanala musi byt v polohe
»+Analog“, aby sa dal monitorovat’ akykolvek zdroj, pripojeny na tieto konektory.

24. RCA MASTER VYSTUPY - Vystup Master obsahuje par XLR VYVAZENE KONEKTORY (26)ako aj par
RCA nevyvazenych konektorov. Tieto RCA konektory vysielaju nizkopradovy, nevyvazeny vystupny signal.
Tieto konektory by sa mali pouzivat iba pre kratSie kablové trasy (menej ako 15 stbp) na signalové procesory
alebo na zoslu¢kovanie na iny zvukovy pult. Pre kable dlhdie ako 15 stdp pouzite XLR VYVAZENE
KONEKTORY (26).

25. STANKOVE VYSTUPY - VMS4 ponuka sekundarny vystup, ktory sa obvykle pouZiva na sledovanie
vasho mixovanie, alebo na smerovanie na vonkajSie zaznamové zariadenie. Tento vystup ma nezavislu
regulaciu hlasitosti - gombik "Stanok".

26. RCA MASTER VYVAZENE VYSTUPNE KONEKTORY - Vystup Master obsahuje par XLR
VYVAZENYCH KONEKTOROV (39) ako aj par RCA NEVYVAZENYCH KONEKTOROV (24). 3 kolikové XLR
konektory vysielaju vysokoprudovy vyvazeny vystupny signal. Tieto konektory by sa mali pouzivat vtedy, ked
riadite zosiliovaC alebo iné audio zariadenie s vyvazenym vstupom, alebo pokial mate signalnu linku dihSiu
ako 15 stdp. Vzdy pouzivajte tieto konektory, pokial je to mozné.

27. USB PORT - Pripojte vase PC na MIDI rozhranie a USB rozhranie (audio vstupy a vystupy).

28. SPINAC NAPAJANIA - Toto je tlagidlo hlavného napajania ZAPNUT/VYPNUT. Skér, nez zapnete
napajanie, skontrolujte, i ste na zvukovom pulte vytvorili vietky spojenia. Skontrolujte, €i je vas zosilfiovac(e)
vypnuty. Nezabudnite, aby ste sa vyhli Skodlivym praskavym zvukom pre reproduktory, zvukovy pult by sa mal
napajat ako prvy a vypinat ako posledny.

29. PRIPOJENIE STRIEDAVEHO NAPATIA - Tento konektor sa pouzZiva na napajanie jednotky pomocou
prilozeného oddelitelného napajacieho kabla. Pripojenie pre napajanie pouziva konektor typu I.E.C. pouzivajte
iba prilozeny, polarizovany napajaci striedavy kabel. Pouzivajte iba napajaci kabel, ktory je v sulade s tymto
typom pripojenia. Davajte si pozor, aby ste tuto jednotku pripajali iba na taku napajaciu zasuvku, ktora sa
zhoduje s stitkom na jednotke. Nikdy nepouzivajte napajaci kabel, ak bol zemniaci kolik odstraneny, alebo sa
zlomil. Tento kolik sa pouziva na zniZenie rizika Urazu elektrickym priudom a pozZiaru v pripade vnutorného
skratu. Tento kabel je navrhnuty tak, aby sa dal vkladat iba v jednom smere. NepokuSajte sa zatla¢at’ kabel
silou, pokial nechce zapadnut, skontrolujte,&i kabel vkladate spravne.

DRZIAK POISTKY - kryt poistky chrani 10 ampérovi GMA ochrannu poistku. Vzdy vymienajte za presne ten
isty typ lampy a poistky, pokial vam inak nesSpecifikuje autorizovany servisny technik spolonosti American
Audio®. Vymenou za akykolvek iny typ poistky nez je odporuana poistka zneplatni zaruku vasej jednotky
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MIDI TABULKA

Definicia rozhrania MXR MIDI

formate

POZNAMKA: vietky MIDI sprévy vyuivaju kanal 1 alebo kanal 2, smery OUT a IN st vo vztahu k zvukovému pultu

Riadiace islo je v d

Vsetky rotacné VR

i na minime v pozicii najviac vlavo a stupaji do

v pripade otocenia v smere hodinovych ruéiciek.

Pre v3etky prikazy okrem LED, ked' je v reZzime ovladaéa, pridajte 2 k &is!

u kanala, ked

je rezim ovlddaca zapnuty. Pr: Poznamka na 90H (91H) sa v ovladaci stane Pozndmkou na 92H

Popis Typ ovladaéa MIDI Hodnoty P amky Shift
MIKROFON
MIKROFON 1 ZAP/VYP Tlaéidlo / LED 76 00H = pustené, 7FH = stlaéené Poznédmka na 90H (91H)
ZOSILNENIE MIKROFON 1 Rotaéné VR NA
VYSKY MIKROFONU 1 Rota&né VR 21 00H min na 7FH max Zmena ovlddania BOH (B1H)
MID MIKROFON 1 Rotacné VR 22 00H min na 7FH max Zmena ovladania BOH (B1H)
BASY MIKROFONU 1 Rotacné VR 23 00H min na 7FH max Zmena ovladania BOH (B1H)
MIKROFON 2 ZAP/VYP Tlaéidlo / LED 77 00H = pustené, 7FH = stlalené Poznamka na 90H (91H)
ZOSILNENIE MIKROFON 2 Rotacné VR NA
VYSKY MIKROFONU 2 Rota&né VR 25 00H min na 7FH max Zmena ovlédania BOH (B1H)
MID MIKROFON 2 Rotacné VR 26 00H min na 7FH max Zmena ovlddania BOH (B1H)
BASY MIKROFONU 2 Rotacné VR 27 00H min na 7FH max Zmena ovlddania BOH (B1H)
PREHOVOR Tlacidlo / LED 78 0O0H = pustené, 7FH = stlatené Poznamka na 90H (91H)
ZVUKOVY PULT
USB / ANALOG 1 Tlacidlo 89 O0H = USB, 7FH = ANALOG Pozndmka na 90H (91H)
MIDILOG 1 ZOSILNENIE Rotacné VR 0 00H min na 7FH max Zmena ovladania BOH (B1H)
MIDILOG 1 VYSKY Rotacné VR 1 00H min na 7FH max Zmena ovlddania BOH (B1H)
MIDILOG 1 MID Rotacné VR 2 00H min na 7FH max Zmena ovlddania BOH (B1H)
MIDILOG 1 BASY Rotacéné VR 3 00H min na 7FH max Zmena ovladania BOH (B1H)
CUE MIDILOG 1 Tlacidlo / LED 42 0O0H = pustené, 7FH = stlatené Poznamka na 90H (91H)
MIDILOG 1 LINKA Predmyk VR 4 00H min spodna na 7FH max horna Zmena ovladania BOH (B1H)
USB / ANALOG 2 Tlacidlo 90 O0H = USB, 7FH = ANALOG Poznamka na 90H (91H)
MIDILOG 2 ZOSILNENIE Rotacné VR 5 00H min na 7FH max Zmena ovladania BOH (B1H)
MIDILOG 2 VYSKY Rotacné VR 6 00H min na 7FH max Zmena ovladania BOH (B1H)
MIDILOG 2 MID Rotacné VR 7 00H min na 7FH max Zmena ovladania BOH (B1H)
MIDILOG 2 BASY Rotacné VR 8 00H min na 7FH max Zmena ovladania BOH (B1H)
CUE MIDILOG 2 Tlagidlo / LED 43 00H = pustené, 7FH = stlatené Pozndmka na 90H (91H)
MIDILOG 2 LINKA PreSmyk VR 9 00H min spodna na 7FH max horna Zmena ovlddania BOH (B1H)
USB / ANALOG 3 Tladidlo 91 O0H = USB, 7FH = ANALOG Poznamka na 90H (91H)
MIDILOG 3 ZOSILNENIE Rotacné VR 10 00H min na 7FH max Zmena ovlddania BOH (B1H)
MIDILOG 3 VYSKY Rotacné VR 11 00H min na 7FH max Zmena ovlddania BOH (B1H)
MIDILOG 3 MID Rotacné VR 12 00H min na 7FH max Zmena ovlddania BOH (B1H)
MIDILOG 3 BASY Rotacéné VR 13 00H min na 7FH max Zmena ovladania BOH (B1H)
CUE MIDILOG 3 Tlacidlo / LED 44 0O0H = pustené, 7FH = stlatené Poznamka na 90H (91H)
MIDILOG 3 LINKA Presmyk VR 14 00H min spodna na 7FH max horna Zmena ovladania BOH (B1H)
USB / ANALOG 4 Tlacidlo 92 OOH = USB, 7FH = ANALOG Poznamka na 90H (91H)
MIDILOG 4 ZOSILNENIE Rotacné VR 15 00H min na 7FH max Zmena ovladania BOH (B1H)
MIDILOG 4 VYSKY Rotacné VR 16 00H min na 7FH max Zmena ovladania BOH (B1H)
MIDILOG 4 MID Rotacné VR 17 00H min na 7FH max Zmena ovlddania BOH (B1H)
MIDILOG 4 BASY Rotacné VR 18 00H min na 7FH max Zmena ovlddania BOH (B1H)
CUE MIDILOG 4 Tlagidlo / LED 45 00H = pustené, 7FH = stlatené Pozndmka na 90H (91H)
MIDILOG 4 LINKA Presmyk VR 19 00H min spodna na 7FH max hornd Zmena ovlddania BOH (B1H)
XF PRIRADENIE 1 vlavo Vyber rotacného 93 O0H = bez priradenia, 7FH = priradené Poznamka na 90H (91H)
XF PRIRADENIE 2 vlavo Vyber rotacného 94 O0H = bez priradenia, 7FH = priradené Poznamka na 90H (91H)
XF PRIRADENIE 3 vlavo Vyber rotaéného 95 00H = bez priradenia, 7FH = priradené Poznamka na 90H (91H)
XF PRIRADENIE 4 vlavo Vyber rotaéného 96 00H = bez priradenia, 7FH = priradené Poznamka na 90H (91H)
XF PRIRADENIE 1 vpravo Vyber rotaéného 97 00H = bez priradenia, 7FH = priradené Poznamka na 90H (91H)
XF PRIRADENIE 2 vpravo Vyber rotaéného 98 00H = bez priradenia, 7FH = priradené Poznamka na 90H (91H)
XF PRIRADENIE 3 vpravo Vyber rotacného 99 00H = bez priradenia, 7FH = priradené Poznamka na 90H (91H)
XF PRIRADENIE 4 vpravo Vyber rotatného 100 O0H = bez priradenia, 7FH = priradené Poznamka na 90H (91H)
KRIZOVY STLMOVAC Presmyk VR 31 00H min lavé na 7FH max prava Zmena ovladania BOH (B1H)
KRIVKA KRIZOVEHO STLMOVACA Rota&né VR 33 00H min na 7FH max Zmena ovlddania BOH (B1H)
MASTER (NADRADENA) Rotaéné VR 28 00H min na 7FH max Zmena ovladania BOH (B1H)
STANOK Rotacné VR 30 00H min na 7FH max Zmena ovlddania BOH (B1H)
CUE MIX Rotacné VR 34 00H min (cue/CH1) na 7FH max (master/CH2) Zmena ovlddania BOH (B1H)
CUE ZOSILNENIE Rotacné VR 35 00H min na 7FH max Zmena ovladania BOH (B1H)
DELENE CUE Tlagidlo / LED 41 /41 00H = pustené, 7FH = stlatené Pozndmka na 90H (91H)
FILTER
LPF/HPF K1 Rotacné VR 37 00H min na 7FH max Zmena ovlddania BOH (B1H)
LPF/HPF MIDILOG 1 PUSH Tlacidlo / LED 22/22 00H = pustené, 7FH = stlatené Poznamka na 90H (91H)
SIRKA PASMA K1 Rotacny kodér 36 3FH=CCW, 41H = CW Zmena ovlddania BOH (B1H)
SIRKA PASMA MIDILOG 1 PUSH Tlagidlo / LED 23/23 00H = pustené, 7FH = stlacené Poznamka na 90H (91H)
LPF/HPF K2 Rotaéné VR 39 00H min na 7FH max Zmena ovlddania BOH (B1H)
LPF/HPF MIDILOG 2 PUSH Tlaéidlo / LED 24 /24 00H = pustené, 7FH = stlatené Poznamka na 90H (91H)
SIRKA PASMA K2 Rotaény kodér 38 3FH=CCW, 41H = CW Zmena ovlddania BOH (B1H)
SIRKA PASMA MIDILOG 2 PUSH Tlacidlo / LED 25 /25 00H = pustené, 7FH = stlalené Poznamka na 90H (91H)
LPF/HPF K3 Rotaéné VR 41 00H min na 7FH max Zmena ovladania BOH (B1H)
LPF/HPF MIDILOG 3 PUSH Tlaéidlo / LED 61/61 00H = pustené, 7FH = stlalené Poznamka na 90H (91H)
SIRKA PASMA K3 Rotaény kodér 40 3FH=CCW, 41H = CW Zmena ovladania BOH (B1H)
SIRKA PASMA MIDILOG 3 PUSH Tlacidlo / LED 62 /62 O0H = pustené, 7FH = stladené Pozndmka na 90H (91H)
LPF/HPF K4 Rotacné VR 43 00H min na 7FH max Zmena ovlddania BOH (B1H)
LPF/HPF MIDILOG 4 PUSH Tlacidlo / LED 63 /63 O0H = pustené, 7FH = stladené Pozndmka na 90H (91H)
SIRKA PASMA K4 Rotaény kodér 42 3FH=CCW, 41H = CW Zmena ovlddania BOH (B1H)
SIRKA PASMA MIDILOG 4 PUSH Tlagidlo / LED 64 / 64 00H = pustené, 7FH = stlatené Pozndmka na 90H (91H)
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Lavé tlacidla

CUE lava Tlaéidlo / LED 12/12 00H = pustené, 7FH = stlalené Poznamka na 90H (91H)
PREHRAT/PAUZA >|| lava Tlagidlo / LED 13 /13 00H = pustené, 7FH = stlalené Poznamka na 90H (91H)
HORUCI START 1 lavd Tlagidlo / LED 18/18 00H = pustené, 7FH = stlatené Pozndmka na 90H (91H)
HORUCI START 2 lava Tlacidlo / LED 19 /19 O0H = pustené, 7FH = stladené Pozndmka na 90H (91H)
HORUCI START 3 lavd Tlagidlo / LED 20/20 00H = pustené, 7FH = stlatené Pozndmka na 90H (91H)
SYNC lava Tlacidlo / LED 21/21 0O0H = pustené, 7FH = stlatené Poznamka na 90H (91H)

Stredové tlacidla
NACITANIE Vlavo Tlacidlo / LED 101/101 00H = pustené, 7FH = stlatené Pozndmka na 90H (91H)
NACITANIE Vpravo Tlacidlo / LED 102 / 102 00H = pustené, 7FH = stlatené Pozndmka na 90H (91H)
VLAVO navigovat Tladidlo 103 00H = pustené, 7FH = stlatené Poznamka na 90H (91H)
VPRAVO navigovat Tladidlo 104 O0H = pustené, 7FH = stlalené Pozndamka na 90H (91H)
HORE navigovat Tlagidlo 105 00H = pustené, 7FH = stlalené Poznamka na 90H (91H)
DOLE navigovat Tlagidlo 106 00H = pustené, 7FH = stlalené Poznamka na 90H (91H)
Stredovy kodér stlacenie Tlacidlo 107 O0H = pustené, 7FH = stlacené Poznamka na 90H (91H)

STREDOVY KODER Rotacny kodér 52 3FH=CCW, 41H = CW Zmena ovlddania BOH (B1H)
REZIM OVLADAC Tlatidlo / LED 108 /110 00H = pustené, 7FH = stlatené Pozndmka na 90H (91H)
Shift dotykové tladidlo / LED 109 /111 00H = pustené, 7FH = stlalené Poznamka na 90H

Tlacidla vpravo
CUE pravd Tlacidlo / LED 46 / 46 00H = pustené, 7FH = stlatené Poznamka na 90H (91H)
PREHRAT/PAUZA >|| pravéd Tlacidlo / LED 47 /47 0O0H = pustené, 7FH = stlatené Poznamka na 90H (91H)
HORUCI START 1 pravé Tlacidlo / LED 52 /52 00H = pustené, 7FH = stlatené Pozndmka na 90H (91H)
HORUCI START 2 pravé Tlacidlo / LED 53/53 00H = pustené, 7FH = stlatené Pozndmka na 90H (91H)
HORUCI START 3 pravé Tlacidlo / LED 54 /54 00H = pustené, 7FH = stlatené Pozndmka na 90H (91H)
SYNC prava Tlacidlo / LED 55 /55 00H = pustené, 7FH = stlalené Poznamka na 90H (91H)
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TYPICKE NASTAVENIE ZVUKOVEHO PULTU
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Tento obrazok detailizuje typické nastavenie DJ setu, pozostavajuceho z mikrofénu, gramofénov, CD
prehravacov a kazetového prehravaca.

Pozndmka: Gramofény sa daju pripajat iba na RCA KONEKTORY S FONO UROVNOU. Skontrolujte, & su
SPINACE VOLICA UROVNE LINKY su v pozicii ,FONO*, ked pouzivate gramofény.
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TYPICKE NASTAVENIE ZVUKOVEHO PULTU (pokracovanie)
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Typické nastavenie vyvazeného vystupu

Tento obrazok detailizuje typické rozloZenie stereo vystupu. VSimnite si, Ze pouzitie Vyvazenych XLR
konektorov na zvukovom pulte a zosilfiovaCi. VZdy pouzivajte, kdekolvek je to mozné, vyvazené vystupné
konektory. Vyvazené vystupné konektory by sa mali vzdy pouzivat pre dihSie kable ako 15 stép.

Pouzitie vyvazenych konektorov zaisti Cisty signal v celom audio systéme.
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CISTENIE

Kvéli zbytkom hmly, dymu a prachu by sa mal zvukovy pult pravidelne Cistit' preto, lebo sa potom vytvaraju
nanosy.

1. Na utretie vonkajSieho krytu pouzite normalny Cistiaci prostriedok na sklo a makku latku.

2. Pouzite Cistiaci prostriedok, zvlast urCeny pre elektroniku, ktory nastriekate na a okolo gombikov a spinaca.
Toto znizZi nanosy drobnych ¢iastoCiek, ktorych nanosy mdzu ovplyvnit’ spravnu prevadzku zvukoveého pultu.

3. Cistenie by sa malo vykonavat kazdych 30-60 dni, aby sa predislo vytvoreniu silnych nanosov.

4. Vzdy si davajte pozor, aby ste uplne vysusili vSetky ¢asti pred zasunutim zvukoveho pultu do zasuvky.
Frekvencia Cistenia zavisi od prostredia, v ktorom zvukovy pult pracuje (t.j. dym, zbytky hmly, prach, rosa).

VYMENA KRIZOVEHO STLMOVACA

Krizovy stimovac je ,Hot Swapable®, to znamena, Zze sa da kedykolvek vymenit, dokonca aj ked je pod
napatim. Vymienajte iba za American Audio Part Feather Fader Plus. Vymena za akykolvek iny model
stimovaca mdze vazne poskodit vas zvukovy pult.

Vymena krizového stimovaca:

1. Odpojte od hlavného privodu energie

2. Pouzite skrutkova¢ Phillips Cislo dve, odskrutkujte obe pridrzné skrutky z nehrdzavejucej ocele, ktoré
pridizaju krizovy stimovac na mieste.

3. Jemne vyberte krizovy stimovaC zjeho uloZenia. MozZno budete musiet jemne pokyvat krizovym
stimovacom, aby ste ho mohli vybrat.

4. Po vymontovani krizového stimovaca odpojte stuZkovy kabel, ktorym sa pripaja krizovy stimova¢ na PC
dosku. Chytte krizovy stimovac za jeho zakladfiu a vytiahnite kazdy zo stuhovych kablov za konektor a nie za
kabel. Konektor je urCeny tak, aby sa dal nasadit iba jednym spdsobom, takZze sa nestarajte o orientaciu
konektora.

5. Pripojte novy kriZzovy stimovac na stuhovy kabel a vymente v opaénom poradi.

ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

Odstranovanie problémov: NizSie sU vymenované spolo¢né problémy, s ktorymi sa mdzete stretnut a
rieSenia.

Jednotka nie je pod napétim:

Davaijte si pozor, Ci ste pripojili napajaci kabel do spravnej nastennej zasuvky.

Slaby alebo ziadny zvuk:

1. Skontrolujte spina¢ vstupného voli¢a. Skontrolujte, €i je nastaveny na zariadenie, ktoré momentalne hra.
2. Skontrolujte, i su spojovacie kable spravne pripojené.

Zvuk je skresleny:

1. Skontrolujte, ¢&i nie je Uroveri ovladania zosilnenia nastavena prili§ vysoko.

Krizovy stimovac¢ nepracuje:

Skontrolujte, i su krizovému stimovacu priradené nejaké kanaly.
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PARAMETRE

Model: 14MXR 4 kandlovy zvukovy pult

NAPAJANIE: AC 100V ~ 240 V AC 50/60 Hz (univerzélne)
ROZMERY: 356 mm (D) x 320 mm (3) x 85 mm (V)

14.25” (W) x 13.75” (D) x 3.5” (H)
HMOTNOST: 10 Lbs. / 4,5 Kg.

KRIZOVY STLMOVAC: Pruzinovy stimovaé plus - VCA detekcia kontrola tartu stimovaca -
Krizovy stimovac s nizkou uzemnovacou impedanciou

PRIKON: 6W
IMPEDANCIA SLUCHADIEL: 16-64 Ohm
PREVADZKOVA TEPLOTA 5 a7 35 stupriov, C; Vlhkost: 25 a7 85% RV

(nekondenzacné); Skladovacia teplota: -10 az 60 Stupnov C
Vystupna/vstupna impedancia a citlivost: (Maximalne zosilnenie, EQ ploché, zataz = 100 K OHM)

LINKA: -14dB

AUX: -14 dB

FONO: -52dB

MIC (MIKROFON): -45dB
NAHRAVANIE: -14 dB

MASTER: 5.2V

MASTER XLR (zdtaZ = 600 OHM): 10,8V

DIGITALNY VYSTUP (zdtaZ = 75 OHM): 10,8V

SLUCHADLA (zdtaZ = 32 ohmov): 1,6V

Maximalny vstup: (1KHz vstup, nadradeny vstup THD=1%, EQ Flat, FX Off, maximalne zosilnenie)
LINKA AUX: 0,7 dB (1V)

FONO: -38dB (12,5 mV)
MIKROFON: -30dB (30 mV)
Maximalny vystup: (EQ Flat, maximalne zosilnenie FX Off, THD = 1%)
MASTER: 10,8V

ZAZNAM:5,2 V

SLUCHADLA: (ZATAZ = 32 ohm) 1,6V

Vystupny Sum: (maximélne zosilnenie, EQ Flat, w/20KHz LPF, A-vazené)
LINKA, AUX:- 0,7 mV

FONO: 2mV

MIC (MIKROFON): 1,5 mV

Frekvencna odpoved: (Maximum zosilnenia, EQ flat)

LINKA | AUX: +1dB 10-20 KHz
FONO: +1,5dB 10 - 20 KHz

MIKROFON:+ 1,5 dB 10 - 20 KHz

THD - Total Harmonic Distortion (Celkové harmonické skreslenie): (maximalne zosilnenie, EQ Flat, w/20KHz LPF)
LINKA, AUX: 0,03%

FONO: 0,1%

MIC (MIKROFON): 0.1%

KRiZOVE HOVORY: (Maximum zosilnenia, EQ flat)

LINKA,AUX, FONO: -55dB

Ekvalizér kanala: (Max. zosilnenie, Master nevyvaz. vystup)

BASY: -15dB~+11dB

MID: -13dB~+11dB
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PARAMETRE (pokraCovanie)

VYSKY: -24dB~+12dB
Ekvalizér  mikroféonu:  (Max.  zosilnenie, = Master nevyvdi.  vystup)
BASY: -15dB~+11dB
MID: -13dB~+11dB
VYSKY: -24dB~+12dB
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ROHS Velky prispevok pri zachovani Zivotného prostredia

Drahy zakaznik,

Eurépska unia prijala smernicu pri obmedzeni / zdkaze pouzivania nebezpelnych latok. Tato smernica,
uvadzana ako ROHS je ¢asto diskutovanou témou v elektronickom priemysle.

Okrem iného, obmedzuje pouzitie Siestich materialov: Olovo (Pb), Ortut (Hg), Sestmocny chrém (CR VI),
kadmium (Cd), polybrimatované bifenyly ako spomalova¢ horenia (PBB), polybromidované difenyly su tak isto
spomalovaémi horenia (PBDE). Smernica plati pre takmer vSetky elektronické a elektrické zariadenia, ktorych
prevadzkovy rezim obsahuje elektrické alebo elektromagnetické polia — v kratkosti: Kazdy druh elektroniky,
ktoré mame okolo seba v domacnosti alebo v praci.

Ako vyrobcovia vyrobkov znadiek AMERICAN AUDIO, AMERICAN DJ, ELATION Professional a ACCLAIM
Lighting, sme povinni vyhoviet smernici RoHS. Preto uz dva roky pred zavedenim smernice sme zacali hladat
alternativne materialy a vyrobné procesy, ktoré Setria zivotné prostredie.

TakZe davno predtym, nez zacala platit smernica RoHS, vSetky naSe vyrobky boli vyrabané tak, aby
vyhovovali normam Eurdpskej unie. Pri pravidelnych auditoch a testoch materialov stale mézeme zaistit, aby
komponenty, ktoré pouzivame, vzdy vyhovovali RoHS a Ze vyrobny proces, pokial to technoldgia umoznuije,
Setri Zivotné prostredie.

Smernica ROHS je délezitym krokom pri ochrane nasho zivotného prostredia. My, ako vyrobcovia sa citime
zaviazani, aby sme v tomto smere prispeli.

WEEE - Odpad elektrickych a elektronickych zariadeni

Kazdy rok koncia na skladkach tony elektronickych komponentov, ktoré su sSkodlivé pre Zivotné prostredie. Na
zaistenie najlepSej moznej likvidacie alebo recyklacie elektronickych komponentov, Eurépska unia prijala
smernicu WEEE.

Systém WEEE (Likvidacia elektrickych a elektronickych zariadeni) sa da porovnat so systémom ,Green Spot",
ktory sa uZ niekolko rokov pouziva. Vyrobcovia musia prispiet’ k recyklacii odpadu v okamihu, kedy vyrobok
uvolnia do predaja. Finanéné zdroje, ktoré su takto ziskané budu pouZité na vyvinutie spoloCného systému
odpadového hospodarstva. Preto dokazeme zaistit profesionalny a vodi Zivotnému prostrediu Setrny program
likvidacie a recyklacie.

Ako vyrobcovia, sme sucastou nemeckého systému EAR a prispievame do neho.
(Registracia v Nemecku: DE41027552)

To znamena, ze vyrobky spolo¢nosti AMERICAN DJ a AMERICAN AUDIO je mozné bezplatne nechavat
v zbernych bodoch a pouziju sa v recyklatnom programe. Produkty spolonosti ELATION Professional, ktoré
vyuzivaju iba profesionali, budeme spracovavat my. Poslite prosim vyrobky Elation priamo nam, ked uplynie
ich zivotnost, aby sme ich mohli profesionalne zlikvidovat.

Ako vy&Sie uvedené ROHS, smernica WEEE je délezitym prispevkom k ochrane Zivotného prostredia a sme
radi, Ze mbézeme vy istit’ Zivotné prostredie pomocou tohto systému likvidacie.

Velmi radi odpovieme na vaSe otazky a vase navrhy su vitané na: info@americanaudio.eu
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